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Tab. 1 - Wirtschaltsethnologisches Schema der neolithis¢hen Siedlung
in Baidha, Jordanien

h.ta‘n fithrte in einen Gang, an dem zu beiden Seiten die ea. 1 m breiten und 2 m
Lm[?“ Werkstitten lagen, in denen Perlen aus Knochen und Perlmutter ange-
‘Fr.ngt und Geréte sowohl aus Stein als auch aus Knochen hergestellt wurden.
le-r;-]]:::m.?t man auf l.“:rumll -:-ium" a]ll__',_rr:‘m&vim:11 ?aiirlsz:11;tI'tsu_-tiwnnlr}giaclten Frage-
A lue;mf- £in Sc:hemu_-so wird, wie wir d_ws aus Tabelle 1 entnehmen llujunmf, der
“::*’h'_:“ﬁ? [rff('nrmat_mu_smz_mgc] deutlich F'r1"|{i-'1‘lll|}'rl|'. .Unb‘ck:mn‘l sind lllhl.:-s alle
in‘t{‘-;']lr. die sich auf Llyl?“ Struktur der \\}|'L~;r:h:_1l't.~'-t;:1nhr-7t he.?.rlc.‘h_cn. die den
{{q-m-,]:n l.l-ml L',‘(tL"I"ni_‘l'I Gitterverkehr E)H_;reifen ‘und ;.']u*l eng damit \.erllmnde_nen
i nheitsrechtlichen Regelungen. Ein zweites Beispiel soll an einer kon-
&\!Ir::;:t: fllllf.-llvnlkuml[ir'lwn Problematik die t:%ch‘\'v'ic-.rigkf:it{-n'nuflzf-i;l_:mll‘,fdifl ai(h
dag i ;:r;hknlmlnm-'ur_hni:cn L:tlfgﬁ'é{ensit"{-llum Es ;_.{t.'ht‘ dabei um du‘._l -Ltzuf.t: !].t. '.
& “_lrtktn Elllt,hl']t']'l].il]l:-il‘]l{*l’ll htlucltcn bt@lnes;:pr}tamluns archiiologisch weder
. Arkt entdeckt, noch ein eigenes Wort fiir Markt bzw. Marktplatz nach-
i’l::“‘\:-:*}-lnl\\'vrden lu'::mtc-.l }Iiils‘sr}n'whl- daraus schlieBen, dal es ginen ._mlc_hfén tl-uft
S MI: f"nt_'lm ftsverkehrs in diesen frithen url_?;men Zentren nicht gab ! LEEMANS,
“SSyhiologe, hat dazu folgendermafien Stellung genemmen:
oIf the word ‘market is nsed, one must be advised that there is no evidence that

& Marlea -
ket in aur sense of the word was held in the ancient cities of southern Mesopotamia

Or 11
Nat = 2ot : v e 3 , -
t there was a ,market square’. There is not even a word for it, in fact ... On the other

 there is pyidence that business was often carried out on the quay, which is in accor-
the faet that the waterways were the principal means of transport. The quay, kiarum,
' have served the same function as a market in lower Mesopotamia. So the price
'111:.13..- .. is what we call, and therefore translate as, the market price ... The function
Kirum s not discussed here, The term is metaphorically used for a government
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